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AHoTauig. Cmammsa  Oocnidxcye  0coOIU80CmMi  NUCLMOBO20 — NEpPeKIady
AHSNOMOBHUX KA30K, AKYEHMYIOUU Y6a2y HA 30epedceHHi IXHbol XYOOXUCHbOI Cmuiicmuki,
MO6HOI epu ma Kynemypuux enemenmis. Ocobnugy yeacy npudineno meopam Jlvwica
Kepponna, 3oxkpema «Anici 6 Kpaini uydec», ski OeMOHCmpyrOmv 6a2amoulapogicmo
meKkcmy, abcypOHutl eymop i cumgonizm. Y cmammi auanizylomvCs GUKIUKU, 3 AKUMU
CMUKAIOMbCsl NePeKiaoayi, 30Kkpema aoanmayis KyJbmypHO MAPKOGAHUX elleMeHmis, i0iom,
CUMBOTIKY, ma 30epediceHHss pummiku [ cmuaicmuku mexcmy. Poszensioaromucs xnouosi
nepeKknaoaybki nputiomu, 30Kpema mpancopmayisa, KOMneHcayis ma aoanmayis, sKi
00360/1a10Mb  30epe2mu  aBMeHMUYHICIb MeKCmy ma 3pooumu 1020 3pOo3yMinum 07
VKpaincokozo uumada. Ilepexnad kazok po3enioaemscs K iHCMPYMEHm MIHCKYIbMYPHO20
00MIHY ma nonyaapuzayii rimepamypuoi cnadwunu, wo cnpusc inmespayii HAYiOHATbHUX
mpaouyiti y c8imoguil KyibmypHuti npocmip.

KuaouoBi cioBa: nucemosuii  nepexnao, aHeIOMOBHI  KA3KU, KYIbMypHd
aoanmayis, MOBHA 2pd, CUMBONIZM, XVOOJICHIU NepeKnaod, MidCKYIbMypHUiL 00OMiH,
cmuicmuka, 00pasHicmo.
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Beryn

AXTyallbHICTh JIOCHI/DKCHHSI TOJATa€ B aHali3i OCOOJNMBOCTEH MHCHMOBOTO
MepeKiiajly aHrJIOMOBHUX Ka30K, sIKi BIITPalOTh 3HAUHY pOJIb Yy JITEpPAaTypHid Tpaauuil Ta
MDKKYJbTYpHOMY 0OMiHi. Ka3ku, sik JiTepaTypHUii )kaHp, MaloTh 0araTolapoBy CTPYKTYpY,
IO MOEJHY€E CUMBOJIIKY, MOBHY TPy, OOpa3HICTh Ta KyJlbTypHy creundiky. Lli enementu €
HOCISIMU KyJIBTYPHOTO KOAY, SIKMH BiloOpakae Tpaauiii, CBITOTJIAN i MEHTAJIbHICTh HAPOY.
Oco0:MBHil 1HTEpeC BUKIUKAE MEPEKNaj Ka30K, 30KpeMa TaKuX TBOPIB, K AJjica B KpaiHi
gymec Jlptoica Keppomia, 1m0 € sCKpaBUM NPHUKIAIOM JHTEpaTypu 3 YHIKaIbHOIO
CTHITICTHKOIO, 0araTCTBOM 00pa3iB i TITHOMHOIO CMHCIIB.

[lepekian aHIVIOMOBHHMX Ka30K Ma€ BaXJIMBE 3HAYCHHA M 30epeeHHs
JiTepaTypHOi CHAAIIUHH, JO3BOJSIOYM IHTETPYBATH HAI[IOHANBHI TPAIWIii IO CBITOBOTO
KyJbTYpHOTo npoctopy. OIHaK HepeKiafadi CTUKAITHCS 3 YUCICHHUIMH BHKIMKAMH, CEpe
SKUX Tepenadi MOBHOI TIpH, aJanTalis KyJIbTYPHO MapKOBaHHMX CJICMCHTIB, 30epeKeHHS
CTHJIICTHYHHMX 1 PHUTMIYHHX OcoOiuBOCTEeH Tekcty. Ilepexnan kasok Jlproica Kepposuia
0cOOJIMBO LIiKaBUH 3aBISKH 0araTollapoBOCTI HOI'O TEKCTiB, HAIIOBHEHHX MOBHOIO TPOIO,
aJIeropisiMU Ta eJIeMEHTaMu a0Cyp1y, 110 CTBOPIOE JT0AATKOBI TPYAHOILI /IS IEPEKIIaaadins.

OO0’eKTOM JIOCIIJDKEHHSI € aHIJIOMOBHI Ka3ku, a HpeJMETOM — OCOOJIMBOCTI
MUCBMOBOI0 TIEPEKIay IMX TEKCTIB Ha HpuUKiIaai Ajicu B Kpaini uyaec JIproica Kepposra.
JociipKkeHHsT cnpsiMOBaHE Ha BHBUYCHHS IEpeKJIafallbKUX NPUHOMIB, HEOOXiTHUX IS
30epeKEeHHS XYJOXKHBbO-CTIIICTUIHUX 1 KYJIBTypHUX €JEMEHTIB OpHTiHATy, a TaKoX IX
ajanTarii 0 yKpaiHCbKOi MOBH.

OcHOBHA YaCTHHA

Kaska sk JiTepaTypHUH >KaHp € BaXJIMBHM 3acO00M Iepenadi KyJIbTypHHX
I[IHHOCTEW, MOpaIbHUX YPOKIB 1 CBITOIIALY, BOJHOYAC CIYTYIOYH 3ac000M pO3Barm Ta
BUXOBaHHS. BOHA BiJ[3HAYA€THCS MPOCTOTOIO Ta YHIBEPCAIBHICTIO, IO POOUTH ii TOCTYITHOIO
JUIsL  ayAMTopii pizHOro BiKy. Kaskm € kepeIoM HapoOAHOI MYAPOCTi, Nepearoydu
TpaauIliiiHI 3HaHHS Ta KyJIbTYPHI CHMBOJH 4Yepe3 MOKOJIHHA. YHIKQIBHOIO PHCOI0 IHOTO
XKaHpPY € HOT0 3MaTHICTh MMOETHYBATH PEabHICTD 1 (paHTa3i10, CTBOPIOIOYH 3aXOIUIUBI iCTOPi,
SK1 3aJTUIIAIOTh TIHOOKHUH eMOIIIMHN CITi.
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OCHOBHMMH XapaKTEPUCTUKAMHU Ka30K € UiTKa CTPYKTYpa, fKa 3a3BHYail BKIFOUAE
BCTYII, KyJIbMiHAIII0 Ta MIacnuBui ¢inan. Kpim Toro, ka3ku HalloBHEHI apXeTUIIaMH: Tepoi,
AQHTaroHICTH, HOMIYHHKH, II0 BTUIIOIOTH MOPaJIbHI YeCHOTH ab0 Baau. Tako BaXXJIMBY pOJb
BiZIrpatoTh (haHTACTUYHI EIEMEHTH, TakKi SIK Mariddi npeaMeTd abo yapiBHI ICTOTH, sKi
MIiJICWIIIOIOTE IHTPUTY Ta 3aXOIUIMBICTH ONOBiAl. MoOBHa Tpa, ameropii, HOBTOpEHHS 1
CHMBOJII3M € HEBIJl’€MHUMH PHCaMH, SIKI CIIPUSIOTH IMTUOIIOMY PO3YMIHHIO TEKCTY Ta HOTO
€MOLIHHOTO BILIHUBY.

AHTTIOMOBHa  Ka3ka (opMmyBaiacsi TPOTATOM  CTOJNITh,  BimoOpa)karoun
COIIOKY/IBTYPHI 3MiHHM Ta €BOMIOLIIO JiTEpPaTypPHUX JKAHPiB. [ BUTOKM MOJKHA 3HAMTH B
CepeIHbOBIYHOMY (OIBKIIOPI, 16 OCHOBHUMH CIOKETaMHU OYJIH MPUTOAH JIHLAPiB, 60poThOa 3
YyJOBHCBKAMH Ta aJleTOpHYHE 300paxkeHHs OopoThOm 100pa 3i 3moM. Y Tmepiox
BinpomkeHHs ka3ka cTajga 3aco00M MOPaJbHOTO BHXOBAaHHS, KONW Taki aBTOpH, K JIKOH
Herobepi, mouanu amanTyBaTH TpagulliifHI Ka3koBi ciokeTH s mited (Bottigheimer R.
2009).

HoBuit eran po3BUTKY aHIJIOMOBHOI Ka3KM IIOB’S3aHHMU 13 MOSBOIO KJIACHYHUX
TBOpIB, TakMX 5K Ka3ku OpariB ['pimm, ['anca Kpicriana Anzuepcena ta JIbtoica Keppoina.
Kasku Jlbroica Kepposma, 30kpema, cTaiu IiHHOBAliMHMM 3pa3KoM KaHpPy 3aBISIKH
BUKOPHCTaHHIO 0araTouiapoBoi CUMBOJIIKHM, MOBHOI TpH Ta eJeMeHTiB abcypay. Taki TBopw,
sk Auica B KpaiHi uyjaec i Auica B 3aJ3epKaluli, BUXOIATh 32 MEXi TPaaUIiHOI Ka3KH,
MOEAHYIOUN (PiIOCO(CHKI pO3AYMH, TYMOP 1 COIiaNbHI alIeropii.

CyuacHa aHIIIOMOBHA Ka3Ka 30epirae 3B 530K i3 (PONBKIOPHUMHA TPAIUIIisIMH, ajie
BOJHOYAC aJaNTyeThesl IO HOBUX peailil, BUKOPUCTOBYIOUM CYYacHy MOBY, TEMATHKY Ta
KynbTypHi peanii. Ile cTBOpioe yHIKanbHI BUKIMKH [UIA TEpeKanadviB, sKi ITOBHHHI
BPaxOBYBaTH iCTOPHYHNI KOHTEKCT, €BOJIOLIIIO XKAHPY Ta MOTPEOH CydacHOi ayJuTopii.

OpHi€l0 3 TONOBHUX MNpOOJEM Mepeknaay Ka3oK € 30€pekeHHs KyJIbTYPHOTO
KOoHTeKcTy. Kasku BimoOpakaroTh MCHTAIBHICTh, 3BUYAi Ta TPAAHUIl HAPOMY, IO CTBOPIOE
BUKJIMK /s niepekiiaiada. [lepeagaya MOBHOI TpH, PUTMIKHM Ta CTHJIICTUYHHX OCOOJIMBOCTEH
TEKCTy TOTpeOy€e He JIMIlEe 3HAHHS MOBH, ajieé i TOHKOTO PO3YyMiHHS KyJBTYPHOTO KOAY
(Bottigheimer R. 2009).

KynbTypHO MapkoBaHI €JIeMEHTH, TaKi SIK iMEHa MEePCOHAXIB, peaii, MPHUCITIB A,
aneropii, MOXXyTb OyTH HEZOCTYHHHMH a00 HE3PO3yMITUMH JUIs IHIIOMOBHOTO YHTAYa.
[Nepexnamaui 3MymieHi aganTyBaTH Taki €JlEMEHTH a00 BHUKOPHCTOBYBAaTH HOSICHIOBAJIBHI
MPUHOMHU, IO AO3BOJIAIOTE 30€perTH OaaHC MiXK aBTEHTHYHICTIO Ta 3p0O3yMUIICTIO TEKCTY.

Kasku 3aiiMaroTh 0COOMMBE Miclie B JIiTepaTypHIA CIaANINHI JOACTBA, OCKUTBKA
BOHH 30€piraroTh 1 mepesaroTh MOPANbHI IIHHOCTI, KYJIBTYPHI TPAIUIIii Ta KOJCKTHBHY YSIBY
pi3HUX HapoIiB. AHIIIOMOBHI Ka3KHW, 3aBISKH CBOIil 4apiBHil oOpa3Hiil cucTemi, 3700yIH
MOMYJISIPHICT Y BChOMY cBiTi. [IpoTe mepekiam IHMX Ka30K, 30KpeMa ixXxHbOI 00pasHOi
CHCTEMH, € BUKJIMKOM JUI TIepeKJajadiB, OCKIJIbKM BHMarae 30€pe)KeHHS XYH0KHBOTO
3aJyMy, EMOLIHOr0 BIUIMBY Ta KYJITYPHOI CIIeU]IKH OPUTTHAIBEHOTO TEKCTY.

JliHrBicTMuHi  0COONMBOCTI  HepeKyiajly aHIJIOMOBHMX Ka30K  CTaHOBIISTH
OaraTorpanHy npo0JeMy, OCKIJIbKM BUMArarOTh HE JIMIIE TOYHOCTI mepeaadi 3MicTy, aue i
30epeKeHHS CTIJII0, PUTMY Ta KyIbTYPHHX KOHOTAIlill OpHTiHAaIBHOTO TekcTy. Metadopu i
TIOPIBHSHHA € BaXKJIMBUMHU €JIeMEHTaMH 00pa3HOl CHCTEMM Ka30K, aJpKe BOHHM JIOIIOMAraroTh
nepeaaBaTé TIMOOKI eMOIlil, XapakTep MEepCOHaXIB Ta MOpPalbHI YPOKH. 30KpeMa, y KasIi
The Little Mermaid I'anca Kpicriana Aunepcena BukopucToByeThess MeTaopa «her heart
ached as if it could break», sixa Bupaxae Tyry repoini (Andersen 2009, c. 32). [usa
yKpaiHchKoi aynuropii Taky ¢pady MOKHA NeperyiacTu sk «ii cepue memino, HIOM Horo
PO3ipBYTHY», IO 30epirac eMOMiMHUN BIUIMB Ta MEpenae TparidHui miaTekcT. Y kasmi Snow
White mopiBasiHHsI «as white as snow, as red as blood, as black as ebony» imoctpye kpacy
TOJIOBHOI TepoiHi, BUKOPUCTOBYIOUM mpupomHi meradopu. Ilepexnman 1iei ¢pasu Ha
YKpaiHChKy, HANpUKIAM, SK «0ijga SK CHIT, YepBOHA SIK KPOB, YOPHA SIK YOpPHE NIEPEBO»,
JI03BOJIsIE 30epertr ii MOETHYHICTh 1 3HaWoMi 00pasm, 3po3yMilli yKpaiHCHKHM YHTadaMm
(Grimm, J. & Grimm 2005, c. 15).
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He MeHImI BakKIMBOIO CKJIAJOBOIO aHITIOMOBHHX Ka30K € CHMBOJIKa, fKa J0JA€
TeKCTy rmMOuHM Ta yHiBepcanpHocTi. Jlic y Hansel and Gretel cumBomizye TaemHwuIIIO,
HeOe3MeKy Ta nepeTBOpeHHs. B yKkpalHChKil KyJIbTYpi JIIC TAKOK Ma€ CX0XKi KOHOTAIil, TOMY
el oOpa3 3a3BHYall TMepeKIagaeTbcss 0e3 3MiH, MPOTe MepeKiazady MOBUHEH BPaxOBYBAaTH
JIOZATKOBI CMUCJIOBI IIapHu, BIACTUBI yKpalHCBKiH KynbTypi. CHMBOJIiKa KOJBOPIB TaKOXK
rpa€ 3HauHy poJib. Y Ka3Kax KOJBOPH YacTO MalOTh YHIBEpcalbHI 3Ha4eHHs: «gold»
cHMBoOJIi3ye OaratcTBO 1 uapu, a «blue» acomitoerbesi 3 OmaropoactoM. Ilepexnamaui
MOXYTh 30€perT IIi 3HAYCHHS 4Yepe3 JOJAaTKOBI yYTOUHEHHS, SK-OT «YHCTE 30JI0TO» abo
«OOXECTBEHHUH CHHIii», IO JOMOMAara€ MOCWIWTH KyJbTYPHHH KOHTEKCT 1 3alIMIIHTH
CHUMBOJIKY 3pO3YMLIOI0 U yKpaiHChKuX unTadiB (Grimm, J. & Grimm 2005, c. 44).

[miomnm Ta apxai3MM B aHIMHCBKAX Ka3KaxX [ONAIOTh TEKCTy artMocdepy
CTapOBHHH, a TAKOXX BTUTIOIOTH KYJIBTYypHI 0ocobmmBoCTi. [mioma «to have the heart of a liony,
sgKa 03Ha4ae XOpoOpicTh, MOXKe OyTH alanToBaHa K «MAaTH JIEBUHE CEpIey», M0 € OLIbII
NPUPOJHUM U1 YKpaiHChbKOi MOBH. ApxaiuHi BHCIOBH, SK-OT «thou» abo «hither»,
CTBOPIOIOTH BITYYTTS JIaBHBOI €IIOXH, 1 X MOXKHA MepeKiIajaTH uepe3 yKpaiHChKi aHajory,
HANPUKIAT, «TH» a00 «Cloam». Y Takuil crmocid 30epiraeThcst aTMocdepa CTapoOBUHH, ayie
TEKCT 3aJIUINAETHCS 3pPO3YMUINM T CydacHol ayautopii (Zipes 2006, c. 45).

[MepcoHnidikartis, sk 0JHA 3 XapaKTEPHUX PHUC KA30K, OXKUBIISE HEXKHBI MIPEAMETH 1
TBapuH, cTBoptotoun Mariduuii edext. Y The Frog Prince »xaba roBopuTh i MOBOJUTHCS SK
monnHa, a ¢ppasa «the frog spoke gently» mepexnamaeTbes K «kada 3aroBOpHIIa HIKHOY, IO
30epirae yocoONeHHs i mepenae Terumid eMomiiHui BigTiHok (Grimm, J. & Grimm 2005, c.
18). PumoBaHi CTPYKTypH Ta pHUTMiKa TEKCTIiB, SK-OT y BIipIIOBaHHX Ka3KaxX abo IUTIINX
JYAIKaxX, CTAHOBIATH IIle ONHY VHiKabHY ocobmuBicTh. Y Hickory, Dickory, Dock 3BykoBa
rpa CTBOPIOE CIyXOBY NPHBAOJIMBICTB, SIKy CKJIQJHO TepenaTd AociiBHo. Ilepexianad Moxxe
aJIanTyBaTH PUMY BIAIMOBIIHO 10 YKpaiHChKUX (DOHETHYHMX Mojelnei, Hanpukian: «Tik-Tak,
TIK-TaK, MUIICH: OIrJIO Tak», 110 30epirae put™ i rpainusicts (Zipes 2006, c. 51).

[Nepexnan aHIIOMOBHMX Ka30K TaKOX BHMMarae KyJIbTypHOI ajganTamnii 06araTthbox
€JIEMEHTIB, BKIIIOYAIOUM Ka3KOBHUX ICTOT, TakUX sIK «fairies» abo «goblins». B ykpaiHcbkoMy
KOHTEKCTI 1i 00pa3su MOXyTb OyTH 3aMiHEHI Ha «dei» abo «MaBKkW», AKi OMMKYI 3a
3Ha4YeHHAM 70 MicueBoi Migonorii. [TogiOHUM YMHOM, KyJIbTYypHO crienudidHi eIeMeHTH
moOyTy, SIK-OT OpPUTAHCHKI «piesy Uh «teapots», MOKYTh OYTH alallTOBaHi K «ITHPOTH» a0bo
«BApPEHUKI», 00 3aJIMIIATUCS 3pO3YMIJIMMH ISl YKPATHCBKUX YNTAIB.

Kasku Jlstoica Keppomna, ocobnmso «IIpuronn Amicu B Kpaini gaynec» Ta «Amica
y 3aa3epkaiii», IeMOHCTPYIOTh YHIKaJbHAN CTWIJIb, 3aCHOBAaHWI Ha MOBHIH Tpi, ipoHIi Ta
abcyparomy rymopi. Lli TBOpH CTBOPIOIOTH HOBWI BHMIp JIiTEpaTypHOTO (eHTE3i, e MOBa
CTa€ He JIMIIE 3aCO00M BHUPa)KEHHS, a i CaMOCTIHHHM IIEpCOHAXKEM, IO aKTUBHO (opmye
xuMepHuid cBiT. I'pa cimiB, kanamOypu Ta JIOTiUHI NMapaJOKCH — OCHOBHI PHCH TBOpIB
Keppomna, siki He nuIIe po3Ba)karoTh, a i 3MYIIYIOTh YUTa4a 3aMHUCIUTHCS HAJl IPUPOJIOI0
MOBH Ta MUCJICHHSI.

OaHuM i3 HaHsCKPAaBILIMX MPUKIAAIB MOBHOI TPH € CIieHa 3 BOXEeBUIBHUM
Kanenmtonraukom, e cTaBUTHCS 3HAMEHHUTE MHUTAaHHS: « oMy BOPOH CXOXKHHM Ha IMUCHMOBHH
ctin?» lle 3amuTaHHSA HE Mae BiANOBIMI, alle B MepeKiali BaXIHBO 30eperTH HOoro 3By4YaHHS
Ta TOH. B yKkpaiHCBKiif Bepcii, HAPUKIIAA, TUTAHHS MOXKE 3BydaTn Tak: «HoMy KpyK CXOXKHH
Ha TMHCHMOBHH CTii?», OCKUIBKH CJIOBO «KPYK» JOJa€ CTHJIICTUYHOI BiNIMOBITHOCTI Ta
nixrpumye 3Byuanns (Carroll, L. 1865, c. 55).

[Ile ogHMM XapakTepHUM CTHIICTHYHMM IpuiiomoMm Keppoiuia € rpa 3 J0rikoro.
Komn Anica HamaraeTbcst npurafaTi TaOJNMII0 MHOXKEHHS, BOHA JOXOJAUTH 710 aOCypIIHOTO
BUCHOBKY: «YOTHPH TIOMHOXXHUTH Ha I1’SITh JOPIBHIOE IBAHAALATH». Lle MOpyIIeHHS JIOTIKH
BUKJIKa€ KOMIUYHHH e(ekT 1 miakpecmoe nezopieHTtamnito Auicu y cBiti Kpaian Uynec. B
yKpaiHCBKiH MOBi Takuii aOCypa MOXKHa TepeaTH IOCIIBHUM IEpeKiazoM, 30epirandu
edekt HoHcency (Carroll, L. 1865, c. 71).

KanmamOypu Ta mapamokcu B TekcTax Kepposia BUKIUKAIOTh OCOOIHMBI TPYTHOIITI
JUId  TepeKkyanadiB, a/ke OyKBaJbHHM IMEpeKia] dYacTo pyHHye IXHIO CMHCIIOBY
Gararo3HauHicTh. Y cueHi 3 Uepenaxoto, sika cymye uepe3 «ypokm» (lesson), ane HazuBae ix
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«3MeHmeHHAMI» (lessens), mepekiazavi MOXYTh aNalTyBaTH TPy CIiB, BUKOPHCTOBYIOUH
CXO1 YKpaiHCBKI BiJMOBIIHUKH, HAllpUKIaJ: «ypOK — 3 POKaMH BCE MEHIIE W MEHILIE»
(Carroll, L. 1865, c. 55).

[Nepexnanaui, mpamroroun Haj TBopamu Keppoiuia, CTHKAalOThCS 3 BUKIMKOM
nepenadi rymMopy, HOB’SI3aHOTO i3 3BYKOBOIO TPOI0, aOCYpJHOIO JIOTIKOIO Ta KYJIbTYPHUMH
BigcuiakamMu. OJJHUM i3 KIIFOYOBHX TPUIOMIB € alanTallis IPH CIIiB, sSIKa J03BOJIIE 30epertu ii
KOMIUHUI e(eKT HaBiTh 3a PaxXyHOK BIAXHMIICHHS BiJ JOCIIBHOIO Iepekiamy. [Ipumipom,
BIPIIMK PO KPOKOIMJIA, SKHH «yIOCKOHATIOE CBIi XBiCT», MOXKHa aJanTyBaTh K <SIk
KPOKOJWJI TOCTPUTB XBOCTA, 5K IKIPKY 3 IIepCcHKa 3HIMay.

[HIIM BakKITMBUM IPUHOMOM € 30epeXeHHSI PUTMY Ta IHTOHAIlil TeKCTy. Y CIIeHi,
e Amica magae B KpoJisady HOpPY, HOBTOpeHHS clioBa «downy» («BHH3») CTBOPIOE BINIyTTS
HECKIHUEHHOCTI mMafiHHA. B ykpaiHChKOMYy mepexmani MokHa 30eperté mei edekrt 3a
JIOTIOMOTOI0 PUTMIYHOTO TIOBTOPY: «BHU3, BHU3, BHI3» (Carroll, L. 1865, c. 18).

Iepconaxi ka3ok Keppoina € OararorpaHHUMH, BOHHM IO€AHYIOTH Y COOI
(OJIBKIIOPHI apXEeTUNH Ta aBTOPCHKE IEPEOCMUCICHHs. 30KpeMa, YemmnpehKuii Kit, 3 Horo
3HAMCHHUTOIO MOCMIIIKOI, € CBOEPIMHUM mpoBimHUKOM Auicu y cBiti Kpainu Uymec. ¥V
nepeKsIai BaXINBO 30eperTH HOro 3arajkoBicTh i BoAHOYAC 100po3nuuBicTs. Horo dpasa:
«Mm Bci TyT O0XeBUIBHI» B YKpaTHCBKiil Bepcii MOXKe 3By4aTH SIK: «YCi MH TYT TPILIKH HeE
npu co6i» (Carroll, L. 1865, c. 23).

YeppoBa KoposeBa € mapofi€lo Ha TpaiumiiiHmii o6pa3 Ka3koBoi Tupamii. Ii
3HaMeHUTUH BUTYK: «Bimpybatn iM ronoBu!» € rimepOoiizoBaHAM MPHUKIAIOM aOCypIHOT
BIagu. Y TEpeKiIali BaXJIWBO MiAKPECIUTH ippalliOHANBHICTh i TOBEIIHKH, IOJAI0YH
eMOLIHOT HaCHYeHOCTI, HanmpukiIan: «Bincikru iif romoBy 3apas xe!» (Carroll, L. 1865, c.
57).

O0pa3 AuicH, sSIK TUTHHM, SKa IIparHe 3pO3yMITH CBIT, pe3oHye 3 OaratbMma
apxeTunamu (GosbKiIopy. [i MOAOPOX € He JHIe PUro0Io, a if MeTadhoporo Mi3HAHHS cebe
Ta CBiTYy. Y mepekiiajii BaXJIMBO 30eperty ii mupicTh 1 6e3rmocepeiHicTh, ajke came i PUCH
poOIIATH 11 repoineto, sika OJIM3bKa K JIITSIM, TaK i JOPOCIUM.

Amnaniz mepeknaay kaszok Jleroica Kepposmia cBiguuTh, 1[0 iXHid ycmix y
nepexsazax 3aJeKUTh BiJl YBOKHOTO IMiIXOAYy IO MOBHOI TpH, T'yMOpy Ta OOpPa3HOCTI.
Apanranisi TeKCTy JUIl YKpaiHCBKOrO YWTaya BHUMAra€ He JIMIIC JIHTBICTUYHMX 3HAHb, a i
IITMOOKOT0 PO3YMIHHS CTHIIIO Ta 3aJyMy aBTOpa. 30epeXeHHs XMMEPHOTo, MariYHOro CBITY
Keppomnna B mepexnani J03BoJsi€ HOro TBOpaM 3aHMIIATHCS AKTyalbHHUMH Ta IIKaBUMH IS
YHUTAYiB Y Pi3HHX KYJIbTYPHHX KOHTEKCTaX.

BucHoBku

[epexnas aHTJIOMOBHMX Ka30K BIJirpae KIIOYOBY pOJIb y MIKKYJIbTYpHil
KOMYHIKaIlil, 30epexeHH] JiTeparypHol cHaJIIMHU Ta OOMIHI KyJBTYPHUMH LIHHOCTSIMHU.
TBopu Jlktoica Kepposia, HacuueHi kanamMOypamu, JIOTIYHUMH MapaloKCaMH Ta aJeropisMu,
noTpedyroTh TBOPYOrO MIIXOAY, AJANTAIllHHUAX CTpaTeriii i 30epeKeHHS aBTCHTHYHOCTI
TEKCTY 3 ypaxyBaHHSIM KYJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH.

XynoxHii Tepeksa] BUMarae He JMIIEe 3HaHHS MOBH, a W 31aTHOCTI IepenaTH
CTHJIICTHYHI OCOOJNHMBOCTI OpHWTIHAIy depe3 MeTOAW TpaHCpopMmalii, KOMIEHcalil Ta
amanTamii MoBHOI Tpu. OcoOmmBa yBara TpPUIINAETBCS OOPa3HOCTI W CHMBOINI3MY, IO
3a0e3IeuyoTh eMOLIHNI BIUIUB 1 yHIBEpCAIbHICT TEKCTY.

Iepexian Ka30K BUKOHYE (YHKI[IIO KyJIbTYpHOTO MOCTY, CIIPHSIOYH
B32€EMOPO3YMIHHIO Ta IIOIyJIsipu3alii JiTepaTypHOi crnaanmHu. ['apMoHiiiHE NOeIHAHHS
TOYHOCTI, XyJIOXHBOI amanTamii Ta 30epeXeHHS KyJIbTYPHOTO KOJY POOHTH aHIJIIOMOBHI
Ka3K{ JIOCTYITHUMH i aKTyaJlbHUMH JUIS CYy4aCHOTO YKPATHCHKOTO YMTayva.

[lepcniekTnBOI0 po0OTH € TOHaNbIIe JOCTHHKEHHA CHEeHUGIKd Tepexsiagy
AQHTJIOMOBHHX Ka30K IHIIMX aBTOpiB, 30KpeMa THX, IO MAalOTh MEHII JOCIHiIKEHY
miTepatypHy a0o KyJbTypHY chenu(iky, a TaKoX aHali3 Cy4YacHHX IepeKyaliB,
CHPSMOBAHMX Ha aJaNTaIlil0 TEKCTiB AJI HOBUX ayauTopiil. OcoOnuBuil iHTEpeC CTaHOBHTH
po3poOKa HOBHMX MIIXOMIB 10 30epekeHHs MOBHOI TpH, abCypay Ta CTHIICTUYHHX
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0COONMBOCTEH y pI3HMX MOBaxXx 1 KyJbTypax, IO CHPUSATHAME BJIOCKOHAJICHHIO METOIIB
MDKKYJIbTYPHOT KOMYHIKalii Ta HOMyJIsipu3alii JiTepaTypHOi CriaaluHu.
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